
 № ПЕРИОД БИБЛИОГРАФСКО ОПИСАНИЕ АНОТАЦИЯ УЧЕБНИ ДИСЦИПЛИНИ, 
За които е релевантна 
употребата на текста

1.  XX век Živković, Joza. Kulturna hronika,  
Bugarski glasovi o nama. Hrvatska 
revija. Zagreb: Matica hrvatska: 395-
396.

Коментар на все по-голямото 
внимание, което българският печат 

отделя на хърватския културен живот 
и „културното сътрудничество между 

хърватския и българския народ”. 
Българските списания започват да 

издават хърватски новелисти. Поетът 
Димитър Пантелеев подготвя 

антология на хърватската лирика, а 
Богомил Нонев – книга за 

съвременната хърватска проза.

Сравнително славянско 
литературознание;
Езикова култура;
Практически език

2.   XX век Živković, Joza. Prvi službeni posjet  
hrvatskih književnika Bugarskoj. 
Hrvatska revija, br. 5. Zagreb: Matica 
hrvatska: 507-510, 1942.

Хроника на първото официално 
посещение на хърватски литературни 

дейци в България.

Сравнително славянско 
литературознание;
Езикова култура;
Практически език

3.   XX век Dr B., F. Uzajamni književni rad Hrvata  
i Bugara. Hrvatska revija, br. 10. 
Zagreb: Matica hrvatska: 565-566, 1942.

Отзив за изложбата „Литературни и 
културни връзки между българи и 

хървати”, организирана от 
Университетската библиотека в Загреб 

по повод официалната визита на 
българския образователен министър г-

н Борис Йоцов. Рецепция на 
българската история в хърватската 

литература. Изложена е първата 
статия за българите, публикувана  в 

Даница Илирска от 1873 г.

Сравнително славянско 
литературознание;
Езикова култура;
Практически език

4.  XX век Živković, J. Bugarska kulturna kronika 
u prvom četvrtljeću 1942. Hrvatska 

Хроника на литературните награди, 
новите литературни издания, 

Сравнително славянско 
литературознание;



revija, br. 6. Zagreb: Matica hrvatska: 
339-344, 1942.

музикалния живот, изобразителното 
изкуство, юбилеите, кончините и 

други новини.

Езикова култура;
Практически език

5. XX век Živković, Joza. Bugarski kulturni život u  
prvom tromjesečju 1941. Hrvatska 
revija, br. 6. Zagreb: Matica hrvatska: 
324-327, 1941.

Хроника на литературни и научни 
издания; литературни награди; 

български писатели на чужди езици; 
български издания на чужди езици; 
изобразително изкуство, музикален 

живот, театрална хроника, български 
филм, юбилеи, кончини и др..

Сравнително славянско 
литературознание;
Езикова култура;
Практически език

6. XX век Bugari o piscu "Ognjišta". Hrvatska 
revija, br. 11. Zagreb: Matica hrvatska: 
606-607, 1941.

Представяне на статията на проф. 
Николай Дончев в софийското 

списание „Днес” от 12.08.1941 г. за 
хърватския министър М. Будак в 

качеството му на писател. По-
подробно – за мотивите в 

творчеството му.

Сравнително славянско 
литературознание;
Езикова култура;
Практически език

7. XX век Krleža,  Miroslav.  Panorama  pogleda,  
pojmova i pojava.   Izbor i obrada citata 
Anđelko  Malinar,  Sarajevo  : 
"Oslobođenje"; Zagreb :  Mladost, 5 sv: 
428, 1975. 

Публицистични очерци, посветени на 
участието на България в Първата 
световна война и на българския 

политически живот:
Bugarska (U političkoj igri 1915),  

Bugarska nacionalna svijest (Buđenje),  
Bugarski jezik (Uloga politike)

Исторически и културни реалии и 
социокултурна компетентност

8. XX век Književnost:  Prosvijeta u bugarskoj, U: 
Vienac, br. 29: 464, 1900. 

Анонимна бележка за периодичния 
печат и библиотечното дело в България.

Езикова култура;
Практически език

9. XX век Književnost: bugarska. I.D.Sismanov o 
Prabugarima, U:  Vienac, br. 45:  711, 
1900.

Анонимен текст, представящ студия на 
Шишманов за произхода на българите 

въз основа на изслезване на езиков 
материал.

Сравнително славянско 
езикознание

10. XX век Маsaryk i sloveni poslije rata, U: Кратко представяне на статията на Културни и исторически 



Vijenac ( urednik Ferdo Nikolić), Zagreb 
: Dragutin Nemet i drugovi, II:  8-9, 
1923.  

Масарик за славяните след войната-
съдържа и кратък текст за България.

реалии;Езикова култура;
Практически език

11. XX век Dr. B. Poljsko-bugarsko društvo u Sofiji, 
U: Vijenac ( urednik Ferdo Nikolić), 
Zagreb : Dragutin Nemet i drugovi, II: 
13-14, 1924.  

Кратък обзор на дейността на полско-
българското дружество.

Сравнително славянско 
литературознание

12. XX век Esih Ivan.  Slavenska ideja u Bugara: 
Rad slavenskog društva u Soviji,  
Elementi bugarske psihe,Ličnost Stefana 
S. Bobčeva, Hrvati i bugarski slavenofili, 
U: Vijenac ( urednik Ferdo Nikolić), 
Zagreb : Dragutin Nemet i drugovi, IV, 
broj 3, 1925. 

Обзор на дейността на Славянското 
дружество в София;издателска дейност; 
личността на Ст. Бобчев Посочени са и 
почетните членове на дружеството от 
хърватия-Джалски, Тресич Павичич, 

Бучар, Шурман.

Сравнително славянско 
литературознание;
Езикова култура;
Практически език

13. XX век Bučar Franjo. G. Stevan Bobčev -  
Prilikom 70 godišnjice, U: Vijenac 
( urednik Ferdo Nikolić), Zagreb : 
Dragutin Nemet i drugovi , I, broj 9, 
1923.  

Статия, посветена на фигурата на Ст. 
Бобчев и неговата дейност-

контактология

Сравнително славянско 
литературознание

14. XX век Bučar Franjo Poljaci i Bugari, U: 
Vijenac ( urednik Ferdo Nikolić), Zagreb 
: Dragutin Nemet i drugovi , I, broj 23: 
459-460, 1923.

Отзив за инициативите на полско-
българското дружество в България.

Сравнително славянско 
литературознание

15. XX век Matoš, Antun Gustav.  Turska na umoru.  
Obzor LIV. (16.2. 1913.) , U: Sabrana 
djela (IX.) JAZU-Liber: Zagreb, 1973.  
  

Антун Густав Матош/1873-1914/ Езикова култура;
Практически език;  История на 
южнославянските литератури



16. XX век Matoš,  Antun Gustav.  Bugarska 
tragedija . Hrvatska VIII, (13. 9. 1913, 
Zagreb), U:   Sabrana      djela  (XVI.) 
Zagreb: JAZU-Liber: 142-143, 1973.
  

Полемична статия срещу „сърбиянската 
„ политика и антибългарската кампания 

в европейския печат, подкрепена със 
свидетелства за насилието на 

съюзниците над българското население.

Езикова култура;
Практически език; История на 
южнославянските литератури

17. XX век Ujević, Tin.  Bugarski  narod  nije  kriv. 
Sloboda,  IX, br. 273, Split,  26.11.1913. 
[Potpis]:  Redibis,  U:   Sabrana  djela  
Tina Ujevića,  Eseji,rasprave,clanci. T.X, 
urednik  Dragutin  Tadijanović. 
Zagreb :Zora: 159-161, 1965.

Статията коментира публикация във 
френски вестник във връзка с 

Балканската война. Коментар на 
българската политика.

Езикова култура;
Практически език; История на 
южнославянските литератури

18. XX век Ujević, Tin Diplomacija prema Balkanu.  
Sloboda,  X, br. 31 i 32, Split, 1, 2,  4. 
1914. [Potpis], U:  Sabrana djela Tina 
Ujevića,Eseji, sprave,clanci. T.X, 
urednik Dragutin Tadijanović. Zagreb: 
Zora: 104-109, 1965.

Тин Уевич/1891-1955/-един от най-
значимите поети на ХХ век.

Полемична статия ,типична за автора, с 
коментар за политиката на Великите 

сили на Балканите и югославската идея.

Езикова култура;
Практически език; История на 
южнославянските литератури

19. XX век Messner-Sporšić , Ante.  Od Bukurešta  
do Ankare.  Crtice iz Rumunjske,  
Bugarske i Turske.  Zagreb: 38-133, 
1937.

Пътеписни очерци, които отразяват 
пътуване на членове на соколското 

движение и през българските територии. 
Описания на Плевен, София, Велико 
Търново и Варна. Описание на бита и 

характера на българина.

История на южнославянските 
литератури; Езикова култура;

Практически език

20. XX век J.Hr.Iz slavenskog svijeta.V.Blagoev –  
Proces, U : Vienac, br. 20: 320, 1900.

Кратко представяне на романа на В. 
Благоев и на българската белетристика.

Сравнително литературознание

21. XX век Bugarska.Knjizevni casopisi, U : Vienac, 
1900, br.21:336

Кратко представяне на българската 
литературна периодика:”Периодическо 

списание”, Летописи”, ”Български 
преглед”,”Българска сбирка” и “Мисъл”

Сравнително литературознание; 
Южнославянски литератури

22. XX век Knjizevnost: Penčo Slavejkov, U : Кратко съобщение за кончината на Сравнително литературознание



Prosvjeta: list  za zabavu, znanost i 
umjetnost, Zagreb, 21/22: 574, 1912.

Славейков и неговото творчество.

23. XX век Bučar, Franjo. Bugarski kulturni zavodi i  
jubileji (Sveučilište u Sofiji - Slobodno 
sveučilište  - Akademija znanosti  -  
Jubileji) , U:  Hrvatska revija, Zagreb : 
Matica Hrvatska, br. 8: 443-445,  1934.

Представяне на български културни 
институции, тяхната история и изявени 

дейци.

Езикова култура;  Практически език

24. XX век Tresić Pavičić, Ante. Budućnost južnih  
Slavena. Tiskara Merkantile (Gj. Jutriša i 
drugovi): Zagreb:  40-43;54;76-81;89-
90;106-113, 1928.

Ante Tresić Pavičić (1867-1949)-
хърватски поет и драматург; твори в 
периода на хърватския модернизъм 

( 1895 -1914). Исторически и 
културологичен анализ и 

интерпретация на южнославянската 
идея.

История на южнославянските 
литератури; Исторически и 

културни реалии

25. XIX век Subota 14. veljače 1846. BUGARI, U: 
Danica horvatska, slavonska i 
dalmatinska, br. 7, tečaj XII, Zagreb: 7.

Кратка статия за българите – 
„поробен, нещастен, едва известен по 
име, но все пак заслужаващ нашите 

симпатии народ”

Културни и исторически реалии;
Езикова култура;
Практически език

26. ХІХ в. O naprĕdovanju Bugarah. 
Danica Horvatska, Slavonska i 
Dalmatinska, br. 24: 96-97, 1847.

Научнопопулярен новинарски текст за 
развитието на образова-нието и 

книжов-ността в България през ХІХ в. 
с библио-графска и статистическа 

информация

Южнославянска културна 
контактология

27. XIX век Stara bugarska prestonica Trnovo,  U: 
Vienac  43:704-705, 1877.

Текст към фотография, даващ описание 
на културни забележителности и кратки 

исторически данни.

Езикова култура;
Практически език

28. XIX век Trnovo i prvi bugarski narodni sabor, U : 
Vienac,  18: 284-286, 1879. Vienac,  br. 
19: 300-304,  1879. 

Анонимен текст, представящ Първото 
велико народно събрание в Търново и 

основните задачи пред новата българска 
държава. Коментират се проблемите 

Езикова култура;
Практически език



пред образованието и др .
29. XIX век Proslava svetog Metodija u Ruskoj i  

Bugarskoj, U:   Vienac, br. 15: 186-188, 
1885.

Анонимен текст,който коментира 
основно дейността на Методий и дава 

кратки сведения за честването му.

Езикова култура;
Практически език

30. XIX век Bugarska, U: Vienac, br. 16: 255, 1885 Анонимна бележка ,съдържаща 
информация за публикуването на 

христоматията на Величков/Вазов и 
поемата” Богданка” на Кирев.

Езикова култура;
Практически език

31. XIX век Anonimno  Bugari , U: Vienac, br. 8, 
Zagreb,  1875.    

Картина с кратък текст, който 
съобщава,че списанието ще запознава 
читателите с българите чрез картини и 

земеописателни и исторически текстове.

Езикова култура;  Практически език

32. XIX век Bašibozuci gone uhvaćene 
Bugare(slika), U : Vienac, br. 46, Zagreb 
1876.        

Публикуваната картина е с 
илюстративна цел.

Исторически и културни реалии

33. XIX век Kapčev, Georgij. Macedonija ili glas 
roba. II izdanje, изд. Tisak Antuna 
Scholza: Zagreb: 6-8, 1898.

Стихотворение Bugarskoj braći u  
Macedoniji ,автор Аугуст 

Харамбашич, а след него – статия за 
зверствата в Османската империя.

Южнославянски литератури; 
Историческа граматика на 

сръбския и хърватския език

34. XIV - XV век Trnski, Ivan (1863). Sveta priča o 
solunskoj braći, slovjenskim'  
apostolima sv. Cirilu i Metodu. Tisućnica 
slovjenskih apostolah Sv. Cirila i 
Metoda. Zagreb: Tiskom Dragutina 
Albrechta.

Статия за тържественото честване на 
Св. св. Кирил и Методий 1000 години 
след появяването им на територията 

на Великоморавия.

Историческа граматика;
Увод в славянската филология; 

История на славянските 
литератури;

Културни и исторически реалии;
Езикова култура;
Практически език


